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Petanovics Katalin

Berki pasztorok

A Balaton szlv sz6, és mocsdr, mocsaras teriilet a
jelentése. Méltatlannak, st banténak érezziik ezt a ne-
vet, ha a magyar tenger hatalmas, gyonyor(i viztiikrére
pillantunk.

Az elnevezés mégsem igazsdgtalan. Ha a 2-300
évvel korabbi térképeket lapozzuk, rogton feltdnik,
hogy a nyilt viz partjan nagy, feneketlen mocsar teriilt
el a benne tanydzo él6vilag, és a ldpi emberek — a
pdkdszok — 6romére, de annél tobb ember bosszasa-
géara, akik ezen a tarthatatlan &llapoton véltoztatni
akartak. Az alkalmas id§ a déli vasitvonal megépitése
utdn jott el. A vas(t biztonsdga miatt, 1863-ban elké-
szitették a Sid-zsilipet, ezdltal a Balaton vizszintje &l-
landésult, de két blozetének — a somogyi Nagybe-
reknek és a Kis-Balatonnak — a sorsa megpecsé-
telgdott. El6bbinek 1867-ben, az utdbbinak 1921-ben
meghkezd§dott a lecsapoldsa.

A ma 25—30 km® nagysagi Kis-Balaton valaha
osszefiiggott a Balatonnal, de a 18. szédzadtél kezdve
rohamosan dsszesziikiilt, s a hajdan jelentds t6bdl alig
maradt szabad vizteriilet. Feltltdését elSsegitette,
hogy a Zala-foly6 vizgy(ijtd teriiletén nagyardnyd erdd-
irtasok kezd&dtek. Ennek oka részben az volt, hogy a
torok megszallas miatt elpusztult, s djra telepitett la-
kossdgnak termdfoldre volt sziiksége, részben pedig a
mértéktelen hamuzsirf§zés, faszénégetés miatt egész
erddrészeket taroltak le. Az igy lekopasztott domb-
oldalakrdl az es§ a follazitott talajt egyenesen a pata-
kokba mosta, s azok folgyiilemlett hordalékukat a mé-
lyebben fekv Kis-Balaton teriiletén rakték le.

Az erdSk kipusztitdsa nemcsak a Kis-Balaton életébe
hozott véltozéast, hanem a parasztokéba is. Igaz, hogy a
foldesurak a fék eladdsabol komoly jovedelemhez jutot-
tak, de idGvel rdjottek, hogy a megmaradt erdeiket
ovniuk kell. A 18. szézad masodik felében Eurdpa-szerte
és nélunk is orszdgos rendelkezések sziilettek az erd§
védelmében — 1791-ben pedig az els§ erd6torvény —, de
egyes foldesurak még kiilon szabélyozést is bevezettek.
Megsziintették a parasztok szabad favagasi jogdt, és arra
serkentettélk Glet, hogy hdzaikat ne fabdl, hanem ,tomés-
bal vagy fetske rakdsbol tsindljdk... fodeleiket zsupp
fodél ald vegyék...”, mert az urasdg — jelen esetben
Széchenyi Ferenc — csak kivételesen és pénzért adott fét.

De kitiltottdk a falvak marhacsorddit a kozos lege-
16krél, a disznékat az erd6bél, pedig a kukoricater-
mesztés meghonosoddsdig a sertéshizlalds legfonto-
sabb kelléke a makk volt. Ezentil csak fizetség fe-
jében vehették mindezt igénybe. Gyengébb malkter-
m§ években még ettd] is elestek, mert az uradalom
jobban jart, ha egydsszegért bérbe adta erdeit a
Szlavéniabél a budai vdsérra hajtott sertéskondék-
nak.

Az uradalom birtokdban 1év8, s igy szintén csak fi-
zetségért haszndlhaté Kis-Balaton — a berek — bokros,
fés részei és a kiemelkedd szigetek jelentették a meg-
szorult jobbagyok szamdra a kiutat. Ez a kidt ko-
rantsem volt egyszerii, mert a ldp ugyan romantikus
vilag volt a romantikus képzelet szdmdra, de kiizdésre
késztetd, nehezen kiismerhets, 6rokké véltozé valdsag
a partjan él6 embereknek.

Folyton birkéztak egymdssal: hol az egyik gydzott,
hol a mdsik. Néha az ember dézsmélta meg a lapot,
elvette a haldt, madarét, széndjat, gyékényét, hol a
lap tréfdlta meg az embert, amint alattomos
lassiisaggal megindult, hatdn a lekaszalt, boglydba
gy(jtott széndval, hogy egy mésik hatarban megdllva
megajdndékozzon masokat, perpatvart, hdbordsagot
szitva a szomszédos telepiilések kozott, ahogy azt
egy 1770-b3] szdrmazé hatdrper megdrokitette.

A lép sok veszélyt rejtett, és csak az merészked-
hetett oda, aki j6l ismerte. Aki viszont j6l ismerte, az
tudta, hogy csak Gvatosan, nagy koriiltekintéssel koz-
lekedhet rajta.

Soha nem indultak el a hosszd nyeld, alul villdsan
eldgazo lapi bot nélkiil. Ezzel tapogattdk ki a kovet-
kez§ [épés biztonsdgos helyét. A nyilt vizen az egyfabol
vajt bodonhajoval keltek &t, amelynek neves készitdi a
virsiek voltak. Szakértelmiikrdl a Balaton néprajzdnak
fiatalon elhunyt nagy kutatdja, Janké Jdnos is elisme-
réssel irt.

Télen a befagyott vizen béatorsagosabb volt a jards —
ilyenkor széllitottdk haza a szénét —, de jol tudtdk,
hogy vannak vékonykérgii jegek, és soha be nem fagyd
kutak, s aki ilyenre épett, azt a ldp magdhoz olelte, s
lehizta a mélybe. Elképzelhetjiik, hogy milyen koriil-
ményes lehetett az &llatokat kivinni a Kis-Balaton szi-
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geteire! Kiilonosen a zalai oldalon. Itt csak a mocséron
dtgdzolni képes marhdkat lehetett odajuttatni.

A 18. szdzadtdl egészen a 20. szdzad kozepéig a
nagy allattartds jelentette a parasztsdg szimdra a leg-
f6bb értéket. Igavonoként, tej- és hasallatként egyardnt
hasznét vették. Réaddsul a sziirke magyar kor kere-
sett &ru volt a pesti vasaron. Erds szervezete jol tiirte
az idGjards viszontagsdgait, ezért mar kora tavasztél —
tigy mdrcius elején — kicsaptédk a csordat valamelyik
szigetre, s majd csak november végén terelték haza. A
késdbb meghonositott kényesebb természetil svdjci
marhdkat &prilis végénél, méjus elejénél kordbban nem
lehetett kiverni a berekbe. Néha kompon széllitottdk &t
ket a héolvaddstdl és a tavaszi esSzéstSl dradé lapon,
legtobbszor azonban, embernek, dllatnak egyardnt lab-
bal kellett atkelnie a hideg ingovanyon.

Takdcs Lajos, a Kis-Balaton kitiing krénikusa taldl-
kozott még Vorson és Zalavarott olyan idds pdszto-
rokkal, akik a szdzad elején szdmtalanszor dtvezették a
csorddt a szigetre.

A tapasztalt pdsztor mdr j6 el6re késziilt e proba-
tételre. A vezérnek kiszemelt szarvasmarhdt magdhoz
szoktatta, s mikor elérkezett az dtkelés ideje, az allat
nyakdba kolompot akasztott és kotelet kotott. Maga is
pérére vethdzve, egyik kezében a ldpi bottal, a mdsik-
ban a vezérallat kitelével elol kereste az tttalan utat, s
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maga utdn hizta, vezette a kolompos marhdt, utdnuk
1a-balt, dszott, siippedezett a csorda, amelyet hatul a
pasztorok és a kutydk osztokéltek és tartottak egybe.
Csénakba rakott ruhdjulkal, élelmiikkel és a kintla-
kdshoz sziikséges felszereléssel egyik pdsztortdrsuk
evezett a szdlldshely felé.

Tavasztdl kés Gszig kint tanydztak a szigeten a
pasztorok alkalmi ndd-, vagy félig a foldbe siillyesztett,
esetleg fabol készitett kunyhdikban. A viz rabtartéként
dllta dtjukat, s csak akkor szabadultak egy-két napra,
ha élelemért ment valaki koziiliik a faluba.

Noha a szigetr§l nem tudtak elkdborolni az dllatok,
a péasztorok mégis dllanddan résen dlltak, hiszen a
berekben nem csak vizimadarak fészkeltek, és drtatlan
vadallomdny élt, hanem a mdlt szdzadban még farka-
sok is tanydztak, s ha éberségiik alabbhagyott, megtd-
madtdl az allatokat. (Az utolsé balatoni nadi farkast
Nusszer Lajos tanit [6tte le 1936-ban.)

Minden nehézség ellenére a pésztorok szerették a
szigetek legel&it, ahol az dllatokat szabadjara enged-
hették, nem tettek kdrt a termésben, mint a szdnt6-
foldek kozelében felkvd réteken.

A pésztor mégsem lehetett egészen nyugodt.
Ha gazdag volt is a fii, nyugodt a legelész8 gulya, szép
az id6, akkor még mindig szamithatott tolvajokra (sz4-
mos betydr, torvény eldl menekiil§ rablé kddorgott a
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berekben), vagy éppen egy pdsztortdrsdra, akivel
Osszekiilonbozott, és az rosszban torte a fejét.

A néprajzi szakirodalom szdmon tartja a termé-
szetfolotti képességgel rendelkezs tudds pdsztorokat
és a réluk sz616 torténeteket. Ok olyan tettekre voltak
képesek, amellyel nem csak a tobbi pasztor csodalatdt
és elismerését vivtdk ki, de egydttal a félelmét is. Sen-
ki sem mert vitdba szdllni veliik. Kisebb-nagyobb prak-
tikakhoz azonban csaknem minden pdsztor értett.

Egy ilyen esetet mesélt el nekem egy vorsi pasztor
fia, Zsibords Istvan:

A 30-as évek végén, gy 8-9 évesen minden nap ki-
jart az apjahoz a Dids-szigetre, aki ott legeltette a falu
csorddjat. Délben ebédet vitt neki, a délutént s az éjjelt
kint toltotte vele. Reggel az apja megfejte sajét tehe-
neit, és a gyereket a friss tejjel hazakiildte. Szerették
az dllatok ezt a helyet. Miutdn mar a mdsodik kaszalds
széndjdt — a sarjiszéndt — is hazavitték a gazdék, s
kinGtt a friss, gyenge fattyisarji, a pasztorok akkor
szélltdk meg a szabaddd vélt kaszaldkat. A 30-as évek-
ben persze mdr més volt a szigeti dtkelés, mint akdr
egy-két évtizeddel kordbban. A vizenyGs részeket le-
vezetGarkok, toltések, hidak tették jarhatova, nem kel-
lett a mocsdrral, emberre és dllatra tapadd pidcdlkal
kiiszkodniiik.

Ha a természet bélén hagyta Gket, akkor mds oldal-
r6l kaptdk a tdmadést. Mert a pdsztorok rdtarti em-

berek voltak, és nem hagytdk az igazukat. Versengtek
egymassal is, hogy ki ért jobban az allatgydgydszathoz,
ki tud szebben faragni vagy furulydzni, egyszéval vetél-
kedni valé akadt mindig.

A fiti apja is egyszer dsszekiilonbozott a Csacska
Csana nevif »marcona képii« pasztoremberrel, aki ak-
koriban szintén Virson pasztorkodott, és igen tuddlé-
kos embernel tartottdk. Csacska Csana — akinek igazi
nevét taldn nem is tudtdk — megfenyegette a pdsztort:
»Na megdjj, te Zsibords, eccer elfuttatom a te gulyadat!
— Hat probddd meg, futtasd meg, ha tudod! Az én gu-
lydmat még nem futtatta e senki! — Na megd, vérj csak,
majd szémolunk!«

Teltek mdltak a hénapok, egyszer érezte az apam,
hogy valami késziil, mer valahunnajd egy idegen szag
gyiin. Az dllatok folkaptak a fejiiket és szimatoltak.
De apdm beszélt a gulydnak, korbe jdrta dket, és
alkor megnyugodva legeltek tovabb. Akkor md sej-
tette, hogy Csacska Csana késziil valamire. De csond
vOt.

Egyik délutan apdm sz6l a bojtargyanak, hogy te fi-
am, dtmegyek a Sdgi Palihoz, mer hallom a kolomp-
tyarul, hogy itt van a kozelben. Atmegyek hozz4, mer
beszédem van vele. — Mennyen csak, megleszek veliik
jol — intett fejével az dllatok felé. Atevezett a Zaldn, s
elkezdenek beszélgetni a Pali bacsival. Egyszer csak
apam fdlkapja a fejét, hallgat. A kolomp nem gy szdl,
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ahogy a legeld marha kongatja. Itt valami baj van! Te
Pali, nekem gyorsan mennem koll, mer a gulydm fut.
(Mer nagyon ismerték a kolomp hangjat. A kolomp
szavardl tudtdk, hogy a gulya legel, ballag vagy fut.). Ez
a Csacska Csana valamit mesterkedik. Gyorsan ét a
Zalan, fol a toltésre, s latja dm, hogy a gulya rohan,
egyenesen a Pogén (Pogdny)-szigetre vették az irant, és
a nyari akoé elStt megdtak. Minden darab ott &t az ako
eltt.

Kérdezték is a mdsik pdsztorok, hogy miért éppen
ott dnak és nem mennek oddbb? Ennek oka van —
mondta apam nyomatékosan. Innend a marhdk el
nem mennek, elfuttatni sem tuggya senki. Nekem
kardmom nincs, de az én gulydm mindig itt van,
egyiitt. Vagy akdrhun vannak, ide gyiinnek vissza.
(Még az apja, az én dregapam, aki szintén tudalékos
volt, dsott el oda valamit, ami dsszetartotta a gulydt.
Se apdm, se én nem tudjuk, hogy mit, de annak ere-
je volt.)

Mer van dm olyan szer, amivel el lehet futtatni a gu-
lyat. Apdm ismerte, de § soha nem tett ilyent. Votak
olyan gulydk, amelyeket gy szétszalasztott a pdsztor
haragosa, hogy hetekig keresgették és szedték ssze az
elbitangolt dllatokat.

A gulyaszéleszt§ szerbe a farkas szGrit is beleke-
verik, és aztdn az egészet elégetik. Megvérjdk a meg-
felel§ szelet, akkor égetik el. Mer a j6szdg mindig a
szél ellen legel, sohase szél utdn, az orra szél ellen
van, igy kap szimatot. A pdsztor ezt tudja. Aki meg
akarja széleszteni mds gulydjdt, megvdrja az alkalmas
szelet, hogy a fiist a j0szag felé szdlljon, mer az meg-
érzi és megvadul.

Apdm odaért a Pogan-szigetre, koriiljdrta a gulydt,
beszét hozzdjuk, és visszahajtotta iiket ugyanoda,
ahunnajd elszaladtak. Es nyugodtan legetek tovabb.

A Csacska Csana sohase fogadta (vallalta) el, de
mindenki tudta, hogy & volt a tettes.”

De honnan szereztek farkassz8rt — kérdeztem. —
Valamikor volt a berekben réti farkas, valaszolt Zsi-
bords Istvdn, aki apja nyomdokaiba Iépve szintén pdsz-
torkodott, amig volt mit rizni a faluban.

Nemesak a rosszindulat tett kdrt az dllatokban, de
idGnként a természet sem kimélte Sket. Hirtelen t4-
madt viharoktél megrémiilve a mocsdrba vagy a pusz-
tuldsba rohantak. Ilyenkor az ember és a kutya meg-
feszitve hadakozott a szdzfelé szaladd csordéval, hogy

mentse, ami menthetd. Hogyne lett volna sziikségiik
arra, hogy higgyenek a biztonsdgot ny(jtd, csorddt sz-
szetartd, nagyhatdsd szerekben, és sajat bels§ erejiik-
ben. Hiszen a vorsi pdsztor azért jarta koriil minden
alkalommal az dllatokat, hogy biivos kirbe zdrja Sket,
amelyen nem tud dthatolni a rontds, mikizben szavai-
val megnyugtatta a folzaklatott dllatokat.

De ha szE&p volt az idG, a pdsztor is driilt. Maddrto-
jast szedett, nyulat fogott, haldszott, igy tette valto-
zatossd a mindennapok egyhangiisagdt. A legelészs al-
latok mellett elSkeriilt a furulya, hogy hangjdval meg-
toltse a berki csendet. Mdskor a bizsokokat — vagyis a
faragd késeket — vették el§ a tarisznyabdl, s a berki

Ivécsanak

fakbol tiikrosoket, s6- és borotvatartékat, szép man-
gorlokat, botokat és még szdzféle aprésdgot faragtak
ajdndékba vagy megrendelésre. A szdzad elsG évti-
zedeiben a pdsztorfeleségek egy-egy fejkosdrnyi fara-
gdssal elindultak a keszthelyi piacra, vagy a vdsdrra,
hogy eladjdk a szép targyakat a varosiaknak és az iidii-
I6vendégelnek. Az elSbb emlegetett meséls, Zsibords
Istvan csalddjdban is faragtak, kiilondsen nagybdtyja
tehetségét emlegeti hozzdtéve, hogy tSle orokolte fa-
ragd hajlamdt. Egykor a legeldn az dllatok mellet készi-
tette elsd munkdit. Ma népi iparmiivész.

Borotvatarté
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O avat be minket az elmaradhatatlan Srz6iszerszam,
a karikdsostor készitésébe is, ami igencsak régies bor-
kikészitési elemeket Grzott meg.

Az igazi kari-
kdsostorokat le-
galdbb 4 éves
kankutya b&rébél
fontdk, mert az
mdr elég erGs.
Cserfat égettek,
hamujat
maltersiiriiségtire
keverték, és a
bér hdsos részére
kenték kb. fél
centi vastagon.
Osszegongyolték
rétes modra, tgy,
hogy a sz8rds fe-
le legyen kiviil.
24 6rdig (esetleg
tovabb is) igy ma-
radt. Pdcolddott.
Azutdn kiteritet-
ték, késsel lekotortdk a sz8rt, ami annyira lemarddott,
hogy szinte magdtol levalt a b&rr8l. Az igy megtisztitott
bért alaposan megmostdk, hogy az utolsé hamuszem is
kimenjen belSle, majd 2:1 ardnyban tims6 és kony-
has6 keverékével ol behintették. Ismét dsszecsavartdk
és 24 6ra elteltével megint megmostdk, s a bSron
maradt hist késsel lefaragtdk. Ezutdn kiteritették, és
lassan megszaritottdk. Orzéskor mindig magukkal vit-
ték, és dllandéan hizkodtdk, hogy dssze ne ugorjon a
szaraddstol, és kézzel puhdra dorzsoltélk, morzsoltdk —
ugyandgy, ahogy honfoglalé elSdeink is tették. A
széraz és puha bért éles késsel 3—4 mm-es csikokra
vagtdk, de korbe-korbe, hogy minél hosszabb legyen,
mert a fonds kozben a gorbiilete tdgyis kinydlik. Az os-
tor hosszasagandl masfélszer hosszabb csikok kellet-
tek, mert a fonds sokat folvesz. Az ostort 6-8 szalbol
kocka- vagy zabszem fondssal készitették. Hogy az os-
tor szép egyenletesen vékonyodjon a vége felé,
fokozatosan elhagytak 2-2 szdlat, majd bekototték a
végét. Ehhez erGsitették a sodrott sudarat. Régen a su-
darat a 16 sorényébdl vagy a farkabél fontdk. EIGbbi
puhdbb, az utébbi keményebb volt, de mindegyik

vizzel

Harikdsostor

csipSsebb, mint a mostansdg haszndlt rafia. A karikds
nyelét alkar hosszisagira — kb. 35 cm-re — faragték.
Szépen kicifraztak, slommal kiontotték a kimélyitett
mintdkat. Nem részletezem az ostorszij rendkiviil prak-
tikus felerdsitési modjat, hogy az mindenfelé foroghas-
son, ha a pasztor megporgeti. EIég legyen annyi, hogy
az ostornak olyan hosszinak kellett lennie, hogy
haszndlaton kiviil a pdsztor a nyélhez kotve —
hurkosan — a nyakdba akaszthassa, s egy mozdulattal
levehesse, ha a sziikség tgy kivdnja.”

A koézépkorban Eurdpa-szerte hires és keresett volt
a magyar bdr. (Géborjan Alice szép tanulmanyt irt e
témardl.) Kitiing minségét a kikészitési médjanak ko-
szonhette. Amig a nyugati mesterek honapokig, st
évekig eltartd cserzéssel dolgozték ki a bort, addig a
magyarok rovid idd alatt (2—4 hét) dsvanyi anyagok-
kal végezték el azt. A bort késsel szSrtelenitették, tim-
$6 és konyhas6 keverékével szortdk be, majd faggyival
dtitattdk, hogy vizhatlan legyen. A sz8rtovek a bérben
maradtak, emiatt a bor siiri és erds lett, szakitdszi-
lardsdga a nyershdréhez volt hasonld, szemben a cser-
savas borokkel.

Ma mér a karikdsokat is legtobbszor mitb&rbél fon-
jak, és lakdsdiszként haszndljdk.

A falvakban régéta nincs kihajtani valé llatdllo-
mdny, ezért szinte elt{intek a hagyomdnyos pasztordi-
nasztidk, s veliik egyiitt az évszdzadokon &t megSrzott,
nemzedékrSl nemzedékre szdllg tudds is. Pedig, ha
meggondoljuk e tudds dltal indulhattunk idGutazdsra,
és tirhajo helyett elég volt egy karikdsostor, hogy segit-
ségével visszarepiiljiink a kozépkoron &t a honfogla-
lasig.
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